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Psalm 69:9 
Mizmor Samech-Tet, pasuk Tet 

yl'[' Wlp.n" ^yp,r>Ax tAPr>x,w> ynIt.l'_k'a] ^t.yBe ta;n>qi-yKi 

The zeal for Your house has consumed me... 

yl'[' Wlp.ùn" ^yp,ñr>ùAx tAPr>x,w> ynIt.l'ñk'a] ^tù.yBe ta;n>qi-yKi 
ah-lai’  nah-fe-loo' choh-re-fey'-kha ve'-cher-poht’  a-chah-laht' -nee bei-te-kha' kee'–keen-at'  

l[; - prep 
"on, upon, 

over, 
above" 

y- 1cs pn 
cstr sfx 

lp;n" - v 
"to fall, 

cast down” 
qal prf 3 

mpl 
W¤¤.¤' 

@r;x'-  v 
"taunt, defy, 
mock, scorn” 
qal partic mpl 
~y¤i¤.A¤ 

^-2ms cstr sfx 

w>- pfx "and" 

hP'r>x,- n f 
"reproach,  

scorn, curse” 
tA- fpl sfx 

cstr 

lk;a' -v 
"eat, devour, 
consume” 
qal prf 3fs 
h¤'¤.¤' 

ynI - 1cs sfx 

tyIB;- n ms 
cstr form 
"house, 

dwelling" 
^-2ms 

 sfx 

yKi- conj “for, 
that because” 
ha'n>qi- n fs cstr 

"ardor, zeal, 
jealousy" 

fr> an'q' -v  

they have fallen 
upon me 

and the reproaches of 
those who reproach you 

it has 
consumed me 

for the zeal of 
your house 

yl'[' Wlp.n" ^yp,r>Ax tAPr>x,w> ynIt.l'k'a] ^t.yBe ta;n>qi-yKi 
"For the zeal for your house has consumed me, and the 

reproaches of those who reproach you have fallen on me."  
(Psalm 69:9)  

evgw. de. evpi. se. h;lpisa ku,rie  
ei=pa su. ei= ò qeo,j mou (LXX) 
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